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De: Secretaria General del Consejo
A: Delegaciones
Asunto: Proyecto de Decision del Consejo de Comercio creado por el Acuerdo

Interino de Comercio entre la Unién Europea y la Republica de Chile, con
respecto a la adopcidn de los reglamentos internos del Consejo de
Comercio y del Comité de Comercio
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Proyecto de

DECISION
DEL CONSEJO DE COMERCIO CREADO POR EL ACUERDO INTERINO DE
COMERCIO ENTRE LA UNION EUROPEA Y LA REPUBLICA DE CHILE

relativa a la adopcion de los reglamentos internos del Consejo de Comercio y

del Comité de Comercio

EL CONSEJO DE COMERCIO,

Visto el Acuerdo Interino de Comercio entre la Union Europea y la Republica de Chile, y en

particular su articulo 33.1, apartado 5,
Considerando lo siguiente:

(1) El Acuerdo Interino de Comercio entre la Unién Europea y la Republica de Chile (en lo

sucesivo, «el Acuerdo») entrd en vigor el 1 de febrero de 2025.
(2) En virtud del articulo 33.1, apartado 1, del Acuerdo, se crea el Consejo de Comercio.
3) En virtud del articulo 33.2, apartado 1, del Acuerdo, se crea el Comité de Comercio.

(4) Para garantizar el funcionamiento del Consejo de Comercio y del Comité de Comercio,

deben establecerse los reglamentos internos de estos 6rganos.

(5)  Elarticulo 33.1, apartado 5, del Acuerdo dispone que «[e]l Consejo de Comercio establecera
su propio reglamento interno, asi como el reglamento interno del Comité de Comercio, en su

primera reuniony.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
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Articulo 1
Se adoptan los siguientes actos juridicos:

a) el reglamento interno del Consejo de Comercio que figura en el anexo 1 de la presente
Decision;

b) el reglamento interno del Comité de Comercio que figura en el anexo 2 de la presente
Decision.

Articulo 2

1. La presente Decision se ha redactado en doble ejemplar en lengua inglesa. Cada Parte
podra traducir el texto de la presente Decision a las lenguas requeridas para sus

procedimientos internos o para informar al publico.
2. La presente Decision entrara en vigor el dia de su adopcion.

Por el Consejo de Comercio,

La Presidenta / El Presidente Los Secretarios

12885/25 ADD 1 3
COMPET.3 ES



Anexo 1

REGLAMENTO INTERNO DEL CONSEJO DE COMERCIO

Regla 1

Funcion del Consejo de Comercio

El Consejo de Comercio establecido de conformidad con el articulo 33.1 del Acuerdo Interino de
Comercio entre la Unién Europea y la Republica de Chile (en lo sucesivo, «el Acuerdo») es

responsable de todas las cuestiones a que se refiere dicho articulo.

Regla 2

Composicion y presidencia

1. La composicion y la presidencia del Consejo de Comercio se establecen en el articulo 33.1,
apartado 3.
2. Antes de la primera reunion del Consejo de Comercio, cada una de las Partes notificara a la

otra Parte el nombre, el cargo y los datos de contacto del funcionario designado que esté a
cargo de la copresidencia del Consejo de Comercio en su nombre. Se considerard que el
funcionario designado en cuestion estd autorizado a representar a la Parte correspondiente
hasta la fecha en la que dicha Parte notifique a la otra Parte el nombre de un nuevo

funcionario designado.

Regla 3

Coordinadores

Antes de la primera reunion del Consejo de Comercio, cada una de las Partes notificara a la otra
Parte el nombre, el cargo y los datos de contacto del funcionario designado como coordinador de la
Parte correspondiente, de conformidad con el articulo 33.3, apartado 1, del Acuerdo. Se considerara
que el funcionario en cuestion sigue actuando como coordinador en nombre de la Parte
correspondiente hasta la fecha en la que dicha Parte notifique a la otra Parte el nombre de un nuevo

funcionario.
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Regla 4

Convocatoria de las reuniones

De conformidad con el articulo 33.1, apartado 2, del Acuerdo, convocara las reuniones del Consejo

de Comercio el copresidente de la Parte anfitriona.

Regla 5

Delegaciones

Al menos dos semanas antes de una reunion, los coordinadores se informaran mutuamente de la
composicion prevista de la delegacion de la Union Europea y de Chile, respectivamente,

especificando el nombre y el cargo de cada miembro de la delegacion.

Regla 6

Orden del dia de las reuniones

1. Al menos veintitn dias antes de la reunion, o catorce dias antes en el caso de las reuniones
urgentes, el coordinador de la Parte que organice la reunion enviard una propuesta de orden
del dia provisional a la otra Parte, con un plazo para presentar observaciones. Al menos
catorce dias antes de la reunion, o diez dias antes en el caso de las reuniones urgentes, los
coordinadores elaboraran el orden del dia provisional, teniendo en cuenta las observaciones

formuladas.

2. El Consejo de Comercio aprobara el orden del dia al inicio de cada reunion. Los puntos
que no figuren en el orden del dia provisional podran ser incluidos en el orden del dia de

mutuo acuerdo de los copresidentes.
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Regla 7

Invitacion a expertos

Los copresidentes del Consejo de Comercio podran, de mutuo acuerdo, invitar a expertos, en
particular a personas que no sean funcionarios gubernamentales, a asistir a las reuniones del
Consejo de Comercio para que aporten informacion sobre cuestiones especificas, pero unicamente

en las partes de la reunion en las que se debatan tales cuestiones especificas.

Regla 8

Acta

1. El coordinador de la Parte anfitriona preparara el proyecto de acta de cada reunion en un
plazo de quince dias a partir del final de la reunion, salvo decision en contrario de los
copresidentes. El proyecto de acta se enviara al coordinador de la otra Parte para que

presente sus observaciones al respecto.

2. Por regla general, en el acta se resumird cada punto del orden del dia, especificando

cuando proceda:

a) toda la documentacion presentada al Consejo de Comercio;

b) toda declaracion que alguno de los copresidentes del Consejo de Comercio pida que
conste en acta, y

c) las decisiones y recomendaciones adoptadas, las declaraciones acordadas y las
conclusiones adoptadas sobre puntos especificos.
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3. FEl acta incluird en un anexo:

a) una lista de todas las decisiones tomadas mediante procedimiento escrito por el Consejo

de Comercio con arreglo a la regla 9, apartado 2, desde su ultima reunién, cuando
proceda;

b) una lista de los nombres y cargos de todas las personas que hayan asistido a la reunion
del Consejo de Comercio, y

c) una lista de todas las decisiones que el Consejo de Comercio haya adoptado en dicha
reunion.

4. Los coordinadores adaptaran el proyecto de acta en funcidon de las observaciones recibidas.
El proyecto de acta, en su version revisada, se aprobara por acuerdo de los copresidentes
en un plazo de treinta dias a partir de la fecha de la reunion, o en cualquier otra fecha que
acuerden los copresidentes. Una vez aprobada, el coordinador de la Parte anfitriona

expedira dos copias originales del acta y transmitira una a cada Parte.

Regla 9

Decisiones y recomendaciones

1. El Consejo de Comercio podra adoptar decisiones y recomendaciones con respecto a todos

los asuntos que establezca el Acuerdo.

2. Durante el periodo transcurrido entre las reuniones, el Consejo de Comercio podra adoptar
decisiones y recomendaciones por procedimiento escrito. En estos casos, el copresidente
del Consejo de Comercio enviara el texto propuesto del proyecto de decision o
recomendacion al otro copresidente en la lengua de trabajo del Consejo de Comercio, con
un plazo de al menos un mes para responder. Si el otro copresidente no manifiesta su
acuerdo o no responde, se debatira la decision o recomendacion propuesta, que podra
adoptarse en la siguiente reunion del Consejo de Comercio. El proyecto de decision o
recomendacion se considerara adoptado en la fecha en que el copresidente de la otra Parte
manifieste su acuerdo y se hara constar en el acta de la reunion del Consejo de

conformidad con la regla 8, apartado 4.
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3. Cuando el Consejo de Comercio esté facultado en virtud del Acuerdo para adoptar
decisiones o recomendaciones, los actos en cuestion se titularan, respectivamente,
«Decision» o «Recomendacion». Los coordinadores facilitaran toda decision o
recomendacién con un niimero de serie progresivo y la fecha de adopcion. En cada

decision o recomendacion se especificard la fecha de su entrada en vigor.

4. Las decisiones y recomendaciones adoptadas por el Consejo de Comercio se redactaran por
duplicado y, una vez autenticadas por los copresidentes, se enviard un ejemplar a cada una

de las Partes.

Regla 10
Transparencia
1. El Consejo de Comercio podra reunirse en publico si los copresidentes asi lo acuerdan.
2. Cada Parte podra decidir publicar las decisiones y recomendaciones del Consejo de

Comercio en sus publicaciones oficiales respectivas o en linea.

3. Para la presentacion de documentos al Consejo de Comercio, se aplica el articulo 32.4,
apartado 2.
4. Los coordinadores pondran a disposicion del publico:

a) el orden del dia provisional de una reunién del Consejo de Comercio antes de que esta
tenga lugar, y

b) el acta de una reunion del Consejo de Comercio tras su aprobacion de conformidad con
la regla 8.

5. Los documentos mencionados en los apartados 2 a 4 se publicaran sin perjuicio de las
normas sobre proteccion de datos o sobre transparencia aplicables de cada una de las

Partes.
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Regla 11

Lenguas
1. La lengua de trabajo del Consejo de Comercio sera el inglés.
2. El Consejo de Comercio adoptara decisiones relativas a la modificacion o interpretacion

del Acuerdo de conformidad con el articulo 33.1, apartado 6, letras a) y b), del Acuerdo, en
las lenguas de los textos auténticos del Acuerdo. Todas las demas decisiones y

recomendaciones del Consejo de Comercio se adoptaran en la lengua de trabajo.

3. Cada una de las Partes sera responsable de la traduccion de las decisiones y otros
documentos a su propia lengua o lenguas oficiales, cuando sea pertinente, y se hara cargo

de los gastos asociados a dichas traducciones.

Regla 12

Gastos

1. Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razon de su participacion en las
reuniones del Consejo de Comercio, en particular los gastos de personal, viajes y estancia,

asi como los de video, correo y telecomunicaciones.

2. La Parte anfitriona se hara cargo de los gastos relacionados con la organizacion de las
reuniones, la reproduccion de documentos y la prestacion de servicios de interpretacion

hacia y desde la lengua de trabajo del Consejo de Comercio.

12885/25 ADD 1 9
COMPET.3 ES



Anexo 2

REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE DE COMERCIO

Regla 1

Funcion del Comité de Comercio

El Comité de Comercio establecido de conformidad con el articulo 33.2 del Acuerdo Interino de
Comercio entre la Union Europea y la Reptiblica de Chile (en lo sucesivo, «el Acuerdo») es

responsable de todas las cuestiones a que se refiere dicho articulo.

Regla 2

Composicion y presidencia

1. La composicion y la presidencia del Comité de Comercio se establecen en el articulo 33.2,
apartado 4.
2. Antes de la primera reunion del Comité de Comercio, cada una de las Partes notificard a la

otra Parte el nombre, el cargo y los datos de contacto del funcionario designado que esté a
cargo de la copresidencia del Comité de Comercio en su nombre. Se considerara que el
funcionario designado en cuestion estd autorizado a representar a la Parte correspondiente
hasta la fecha en la que dicha Parte notifique a la otra Parte el nombre de un nuevo

funcionario designado.

Regla 3

Coordinadores

Antes de la primera reunion del Comité de Comercio, cada una de las Partes notificard a la otra
Parte el nombre, el cargo y los datos de contacto del funcionario designado como coordinador de la
Parte correspondiente, de conformidad con el articulo 33.3, apartado 1, del Acuerdo. Se considerara
que el funcionario en cuestion sigue actuando como coordinador en nombre de la Parte
correspondiente hasta la fecha en la que dicha Parte notifique a la otra Parte el nombre de un nuevo
funcionario.
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Regla 4

Convocatoria de las reuniones

De conformidad con el articulo 33.2, apartado 3, del Acuerdo, convocara las reuniones del Comité

de Comercio el copresidente de la Parte anfitriona.

Regla 5

Delegaciones

Al menos dos semanas antes de una reunion, los coordinadores se informaran mutuamente de la
composicion prevista de la delegacion de la Union Europea y de Chile, respectivamente,

especificando el nombre y el cargo de cada miembro de la delegacion.

Regla 6

Orden del dia de las reuniones

1. Al menos veintitin dias antes de la reunion, o catorce dias antes en el caso de las reuniones
urgentes, el coordinador de la Parte que organice la reunion enviard una propuesta de orden
del dia provisional a la otra Parte, con un plazo para presentar observaciones. Al menos
catorce dias antes de la reunion, o diez dias antes en el caso de las reuniones urgentes, los
coordinadores elaboraran el orden del dia provisional, teniendo en cuenta las observaciones

formuladas.

2. El Comité de Comercio aprobara el orden del dia al inicio de cada reunion. Los puntos que
no figuren en el orden del dia provisional podran ser incluidos en el orden del dia de mutuo

acuerdo de los copresidentes.
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Regla 7

Invitacion a expertos

Los copresidentes del Comité de Comercio podran, de mutuo acuerdo, invitar a expertos, en
particular a personas que no sean funcionarios gubernamentales, a asistir a las reuniones del Comité
de Comercio para que aporten informacion sobre cuestiones especificas, pero inicamente en las

partes de la reunion en las que se debatan tales cuestiones especificas.

Regla 8

Acta

1. El coordinador de la Parte anfitriona preparara el proyecto de acta de cada reunion en un
plazo de quince dias a partir del final de la reunion, salvo decision en contrario de los
copresidentes. El proyecto de acta se enviara al coordinador de la otra Parte para que

presente sus observaciones al respecto.

2. Por regla general, en el acta se resumird cada punto del orden del dia, especificando

cuando proceda:

a) toda la documentacion presentada al Comité de Comercio;

b) toda declaracion que alguno de los copresidentes del Comité de Comercio pida que
conste en acta, y

c) las decisiones y recomendaciones adoptadas, las declaraciones acordadas y las
conclusiones adoptadas sobre puntos especificos.
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3. FEl acta incluird en un anexo:

a) una lista de todas las decisiones tomadas mediante procedimiento escrito por el Comité
de Comercio con arreglo a la regla 9, apartado 2, desde su ultima reunioén, cuando
proceda;

b) una lista de los nombres y cargos de todas las personas que hayan asistido a la reunién
del Comité de Comercio, y

¢) una lista de todas las decisiones que el Comité de Comercio adopte en dicha reunion.

4. Los coordinadores adaptaran el proyecto de acta en funcion de las observaciones recibidas.
El proyecto de acta, en su version revisada, se aprobara por acuerdo de los copresidentes
en un plazo de treinta dias a partir de la fecha de la reunion, o en cualquier otra fecha que
acuerden los copresidentes. Una vez aprobada, el coordinador de la Parte anfitriona

expediré dos copias originales del acta y transmitird una a cada Parte.

5. Cuando el presente reglamento interno se aplique a las reuniones de los subcomités,
mutatis mutandis, las actas de dichas reuniones estaran disponibles para toda reunion

posterior del Comité de Comercio.

Regla 9

Decisiones y recomendaciones

1. El Comité de Comercio podra adoptar decisiones y recomendaciones en los casos previstos
en el Acuerdo, por ejemplo, cuando el Consejo de Comercio le haya delegado tales

poderes.
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2. Durante el periodo transcurrido entre las reuniones, el Comité de Comercio podra adoptar
decisiones y recomendaciones por procedimiento escrito. En estos casos, el copresidente
del Comité de Comercio enviara el texto propuesto del proyecto de decision o
recomendacion al otro copresidente en la lengua de trabajo del Comité de Comercio, con
un plazo de al menos un mes para responder. Si el otro copresidente no manifiesta su
acuerdo o no responde, se debatira la decision o recomendacion propuesta y podra ser
adoptada en la siguiente reunion del Comité de Comercio. El proyecto de decision o
recomendacion se considerard adoptado en la fecha en que el copresidente de la otra Parte
manifieste su acuerdo y se hara constar en el acta de la reunion del Comité de conformidad

con la regla 8, apartado 4.

3. Cuando el Comité de Comercio esté facultado en virtud del Acuerdo para adoptar
decisiones o recomendaciones, dichos actos se titularan respectivamente «Decision» o
«Recomendacion». Los coordinadores facilitaran toda decision o recomendacion con un
nimero de serie progresivo y la fecha de adopcion. En cada decision o recomendacion se

especificara la fecha de su entrada en vigor.

4. Las decisiones y recomendaciones adoptadas por el Comité de Comercio se redactaran por
duplicado y, una vez autenticadas por los copresidentes, se enviard un ejemplar a cada una

de las Partes.

Regla 10
Transparencia
1. El Comité de Comercio podra reunirse en publico si los copresidentes asi lo acuerdan.
2. Cada Parte podra decidir publicar las decisiones y recomendaciones del Comité de

Comercio en sus publicaciones oficiales respectivas o en linea.

3. Para la presentacion de documentos al Comité de Comercio, se aplica el articulo 32.4,
apartado 2.
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4. Los coordinadores pondran a disposicion del publico:

a) el orden del dia provisional de una reunion del Comité de Comercio antes de que esta
tenga lugar, y

b) el acta de una reunion del Comité de Comercio tras su aprobacion de conformidad con
la regla 8.

5. Los documentos mencionados en los apartados 2 a 4 se publicaran sin perjuicio de las

normas sobre proteccion de datos o sobre transparencia aplicables de cada una de las

Partes.
Regla 11
Lenguas
1. La lengua de trabajo del Comité de Comercio sera el inglés.
2. El Comité de Comercio adoptara decisiones relativas a la modificacion o interpretacion del

Acuerdo de conformidad con el articulo 33.2, apartado 7, letra b), del Acuerdo, en las
lenguas de los textos auténticos del Acuerdo. Todas las demds decisiones y

recomendaciones del Comité de Comercio se adoptaran en la lengua de trabajo.

3. Cada una de las Partes sera responsable de la traduccion de las decisiones y otros
documentos a su propia lengua o lenguas oficiales, cuando sea pertinente, y se hara cargo

de los gastos asociados a dichas traducciones.
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Regla 12

Gastos

1. Cada Parte se hara cargo de los gastos en que incurra en razon de su participacion en las
reuniones del Comité de Comercio, en particular los gastos de personal, viajes y estancia,

asi como los de video, correo y telecomunicaciones.

2. La Parte anfitriona se hara cargo de los gastos relacionados con la organizacion de las
reuniones, la reproduccion de documentos y la prestacion de servicios de interpretacion

hacia y desde la lengua de trabajo del Comité de Comercio.

Regla 13

Comités especializados y otros drganos

1. De conformidad con el articulo 33.2, apartado 6, letra d), del Acuerdo, el Comité de
Comercio supervisard, guiara y coordinara el trabajo de todos los comités especializados y

otros 6rganos creados o que puedan crearse en virtud del Acuerdo.

2. Se informaré al Comité de Comercio por escrito sobre los puntos de contacto designados
por los comités especializados u otros drganos creados en virtud del Acuerdo. Toda la
correspondencia, la documentacion y las comunicaciones pertinentes entre los puntos de
contacto de cada comité especializado relativas a la aplicacion del Acuerdo se enviaran

simultaneamente a los coordinadores.
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